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Sparciosios sqrankos vadovas / Atras uzstadisanas noradijumi /
Kiirseadistusjuhend
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ISsamios informacijos Zr. naudojimo instrukcijoje. /
Detalizétu informaciju skatiet lieto$anas instrukcijas. /
Uksikasju vaadake kasutusjuhendist.

Kaip montuoti ir prijungti garsiakalbius / Skalrunu uzstadisana un pievienosana / Kolarite paigaldamine ja ihendamine
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* Vienu metu negalite naudoti galiniy erdvinio garso garsiakalbiy
ir priekiniy vir$utiniy garsiakalbiy. /
Vienlaikus nevar izmantot gan ieskaujosas skanas aizmugures
skalrunus, gan priekséjos augséjos skalrunus. /
Tagumisi ruumilise heli kolareid ja eesmisi tilemisi kolareid ei saa
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Sujungti naudojami laidai nepridedami. / Savienojumu izveidei izmantojamie vadi komplektacija nav ieklauti. / Uhendusjuhtmed ei ole vastuvétjaga kaasas.
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Kaip prijungti kita jrangq / Citu iekartu pievienosana / Muude seadmete ithendamine

Geigu jasy TV suderinamas su funkcija,,Audio
Return Channel” (ARC), 3i jungtis nereikalinga. /
Jajasu TV ir saderigs ar audio atgrieSanas kanala
(Audio Return Channel — ARC) funkciju, Sis
savienojums nav nepiecie$ams. /

Kui teie teler Gihildub funktsiooniga Audio Return
Channel (ARC), siis pole seda Gihendust vaja.
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Blu-ray Disc atskanotajs, DVD atskanotajs /

( +Blu-ray Disc” leistuvas, DVD leistuvas /
Blu-ray mangija, DVD-maéngija

S

Palydovinés televizijos imtuvas,
kabelinés televizijos imtuvas /

Satelliidituuner, kaabel-TV tuuner

Satelituztvéréjs, kabeltelevizijas uztvéréjs /

,iPod", ,iPhone” / )
iPod, iPhone/
_ iPod, iPhone )
I
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Sujungti naudojami laidai nepridedami. /

Savienojumu izveidei izmantojamie vadi komplektacija nav ieklauti. /

Uhendusjuhtmed ei ole vastuvotjaga kaasas.

Kaip paruosti imtuva /
Uztvéréeja sagatavosana /
Vastuvoétja
ettevalmistamine
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1/ : jjungti/nustatyti veikti budéjimo rezimu / ieslégts/gaidstave /
sees/ootel

* Kintamosios srovés maitinimo laido (maitinimo tinklo laido)
ir kintamosios srovés lizdo forma skiriasi pagal regiona. /
Mainstravas barosanas vada (elektroenergijas tikla pievada)
un mainstravas rozetes forma ir atkariga no apgabala. /
Vahelduvvoolu toitejuhtme (toiteallikas) ja vahelduvvoolukontakti
kuju erineb piirkonniti.

Kaip naudoti AUTO CALIBRATION / AUTO CALIBRATION izmantosana / Funktsiooni AUTO CALIBRATION kasutamine

‘Optimeeriv mikrofon (komplektis)

(Mikrofonas optimizatorius (pridedamas) /
o 2)||Optimizétaja mikrofons (ieklauts komplektacija) /

Turite buti pasirinke garsiakalbiy i§déstyma pries atlikdami
»Auto Calibration®. /

Noteikti izvélieties skalrunu modeli, pirms izmantojat funkciju
Auto Calibration. /

Enne automaatset kalibreerimist valige kindlasti kolarite paigutus.

AUTOCAL

(@ Paspauskite /

Nospiediet /

Vajutage

nuppu

o ST @ Nuspauskite /

Turiet
nospiestu /
Hoidke all
nuppu

Isijungia funkcija ,, Auto Calibration®. /
Tiek sakta funkcijas Auto Calibration izpilde. /
Automaatne kalibreerimine algab.
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* Norédami daugiau informacijos apie klaidy kodus, zr. ,,Prane$imy sarasas
atlikus ,,Auto Calibration matavima“ naudojimo instrukcijos skyriuje

»Kaip naudoti AUTO CALIBRATION®. /

Lai iegutu detalizétu informaciju par kladu kodiem, sk. lieto$anas instrukciju nodalas
AUTO CALIBRATION izmantosana sadalu Zinojumu saraksts péc automatiskas

kalibrésanas mérijumiem. /

Paspauskite /

Nospiediet /
Vajutage
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Torkekoodide kohta leiate lisateavet kasutusjuhendi jaotise ,,Funktsiooni AUTO CALIBRATION
kasutamine” 16igust ,, Automaatse kalibreerimise jarel kuvatavate teadete loend”.



